Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 24866248

DE

Tragen Sie immer
geeignete
Schutzkleidung,
einschlieBlich
Handschuhe und
eventuell Schutzbrille,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die
Sicherheitsverriegelun
g, wenn die Schere
nicht in Gebrauch ist,
um ungewollte
Schnitte zu
vermeiden.

Verwenden Sie die
Schere nicht zum
Hebeln oder fur
andere ungeeignete
Arbeiten, da dies die
Schere beschadigen
kann.

Lagern Sie die Schere
an einem trockenen
Ort und dlen Sie die
beweglichen Teile
gelegentlich, um
Rostbildung zu
verhindern.

Bewahren Sie dieses
Produkt auRerhalb der
Reichweite von
Kindern auf und
lassen Sie Kinder
nicht damit spielen
oder verwenden.

Verwenden Sie dieses
Produkt nur geman
den Anweisungen in
der
Bedienungsanleitung.

Halten Sie dieses
Produkt von
Hitzequellen fern, um
Verformungen oder
Schaden zu
vermeiden.

Dieses Produkt ist fur
den privaten
Gebrauch vorgesehen
und nicht fir den
professionellen
Einsatz gedacht.

EN

Always wear
appropriate protective
clothing, including
gloves and possibly
safety glasses, to
avoid injury.

Use the safety lock
when the scissors are
not in use to avoid
accidental cuts.

Do not use the
scissors for prying or
other unsuitable work
as this may damage
the scissors.

Store the scissors in a
dry place and oil the
moving parts
occasionally to
prevent rust.

Keep this product out
of the reach of

children and do not let
children play or use it.

Use this product only
as directed in the user
manual.

Keep this product
away from heat
sources to avoid
deformation or
damage.

This product is
intended for private
use and not for
professional use.

FR

Portez toujours des
vétements de
protection appropriés,
y compris des gants
et éventuellement des
lunettes de sécurité,
pour éviter les
blessures.

Utilisez le verrou de
sécurité lorsque les
ciseaux ne sont pas
utilisés pour éviter les
coupures
accidentelles.

N'utilisez pas les
ciseaux pour faire
levier ou pour tout
autre travalil
inapproprié car cela
pourrait endommager
les ciseaux.

Rangez les ciseaux
dans un endroit sec et
huilez les piéces
mobiles de temps en
temps pour éviter la
rouille.

Gardez ce produit
hors de portée des
enfants et ne laissez
pas les enfants jouer
ou l'utiliser.

Utilisez ce produit
uniqguement
conformément aux
instructions du
manuel d'utilisation.

Gardez ce produit a
I'écart des sources de
chaleur pour éviter
toute déformation ou
dommage.

Ce produit est destiné
a un usage privé et
n'est pas destiné a un
usage professionnel.

IT

Indossare sempre
indumenti protettivi
adeguati, compresi
guanti ed
eventualmente
occhiali di sicurezza,
per evitare lesioni.

Utilizzare il blocco di
sicurezza quando le
forbici non sono in
uso per evitare tagli
accidentali.

Non utilizzare le
forbici per fare leva o
per altri lavori non
idonei poiché cio
potrebbe danneggiare
le forbici.

Conservare le forbici
in un luogo asciutto e
oliare di tanto in tanto
le parti mobili per
evitare la ruggine.

Tenere questo
prodotto fuori dalla
portata dei bambini e
non permettere ai
bambini di giocarci o
usarlo.

Utilizzare questo
prodotto solo secondo
le istruzioni contenute
nel manuale
dell'utente.

Tenere questo
prodotto lontano da
fonti di calore per
evitare deformazioni o
danni.

Questo prodotto &
destinato all'uso
privato e non &
destinato all'uso
professionale.

NL

Draag altijd geschikte
beschermende
kleding, inclusief
handschoenen en
eventueel een
veiligheidsbril, om
letsel te voorkomen.

Gebruik de
veiligheidsvergrendeli
ng wanneer de schaar
niet in gebruik is om
onbedoelde
shijwonden te
voorkomen.

Gebruik de schaar
niet voor wrikken of
andere ongeschikte
werkzaamheden,
aangezien de schaar
hierdoor beschadigd
kan raken.

Bewaar de schaar op
een droge plaats en
smeer de bewegende
delen af en toe in met
olie om roestvorming
te voorkomen.

Houd dit product
buiten het bereik van
kinderen en laat
kinderen er niet mee
spelen of gebruiken.

Gebruik dit product
alleen volgens de
instructies in de
gebruikershandleiding

Houd dit product uit
de buurt van
warmtebronnen om
vervorming of schade
te voorkomen.

Dit product is bedoeld
voor privégebruik en
is niet bedoeld voor
professioneel gebruik.

ES

Utilice siempre ropa
protectora adecuada,
incluidos guantes y
posiblemente gafas
de seguridad, para
evitar lesiones.

Utilice el bloqueo de
seguridad cuando las
tijeras no estén en
uso para evitar cortes
accidentales.

No utilice las tijeras
para hacer palanca u
otros trabajos
inadecuados, ya que
esto podria dafar las
tijeras.

Guarde las tijeras en
un lugar seco y
engrase las piezas
moviles de vez en
cuando para evitar la
oxidacion.

Mantenga este
producto fuera del
alcance de los nifios y
no permita que los
nifios jueguen o lo
utilicen.

Utilice este producto
Unicamente de
acuerdo con las
instrucciones del
manual del usuario.

Mantenga este
producto alejado de
fuentes de calor para
evitar deformaciones
o dafios.

Este producto esta
disefado para uso
privado y no para uso
profesional.

cz

Vzdy pouzivejte
vhodny ochranny
odév, véetné rukavic a
pfipadné ochrannych
bryli, aby nedoslo ke
zranéni.

Kdyz nuazky
nepouzivate, pouzijte
bezpecnostni zamek,
aby nedoslo k
nahodnému porezani.

Nepouzivejte ntzky k
paceni nebo jiné
nevhodné praci,
protoZe by mohlo dojit
k poskozeni nuzek.

Skladujte nuzky na
suchém misté a
pohyblivé ¢asti obcas
naolejujte, aby
nezrezly.

Uchovavejte tento
vyrobek mimo dosah
déti a nedovolte
détem, aby si hraly
nebo jej pouzivaly.

Pouzivejte tento
vyrobek pouze podle
pokynU v uzivatelské
pfirucce.

Udrzujte tento
vyrobek mimo zdroje
tepla, aby nedoslo k
deformaci nebo
poskozeni.

Tento produkt je
uréen pro soukromé
pouziti a neni uréen
pro profesionalni
pouziti.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
GARDENA Deutschland GmbH
Hans-Lorenser-Str. 40, 89079 Ulm, Deutschland
https://help.gardena.com/hc/de/requests/new
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Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu, ukljuCujuci
rukavice i moguce
zastitne naocale, kako
biste izbjegli ozljede.

Koristite sigurnosnu
bravu kada se Skare
ne Koriste kako biste
izbjegli slucajne
rezove.

Nemojte koristiti Skare
za radoznalost ili
druge neprikladne
radove jer to moze
ostetiti Skare.

Cuvaijte $kare na
suhom mjestu i
povremeno nauljite
pokretne dijelove kako
biste sprijecili hrdanje.

Drzite ovaj proizvod
izvan dohvata djece i
ne dopustite djeci da
se njime igraju ili
koriste.

Koristite ovaj proizvod
samo prema uputama
u korisnikom
priru¢niku.

Drzite ovaj proizvod
dalje od izvora topline
kako biste izbjegli
deformacije ili
ostecenja.

Ovaj proizvod je
namijenjen za
privatnu uporabu i nije
namijenjen za
profesionalnu
uporabu.

Si

Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu, ukljuCujuci
rukavice i moguce
zastitne naocale, kako
biste izbjegli ozljede.

Koristite sigurnosnu
bravu kada se Skare
ne Koriste kako biste
izbjegli slucajne
rezove.

Nemojte koristiti Skare
za radoznalost ili
druge neprikladne
radove jer to moze
ostetiti Skare.

Cuvaijte $kare na
suhom mjestu i
povremeno nauljite
pokretne dijelove kako
biste sprijecili hrdanje.

Drzite ovaj proizvod
izvan dohvata djece i
ne dopustite djeci da
se njime igraju ili
koriste.

Koristite ovaj proizvod
samo prema uputama
u korisni¢kom
priru¢niku.

Drzite ovaj proizvod
dalje od izvora topline
kako biste izbjegli
deformacije ili
ostecenja.

Ovaj proizvod je
namijenjen za
privatnu uporabu i nije
namijenjen za
profesionalnu
uporabu.

HU

Mindig viseljen
megfeleld
védbruhazatot,
beleértve a kesztyt
és lehetbleg
véddszemuveget,
hogy elkerllje a
sériléseket.

Ha nem hasznalja az
ollét, hasznadlja a
biztonsagi zarat, hogy
elkertlje a véletlen
vagasokat.

Ne hasznalja az ollot
kivancsiskodasra
vagy mas nem
megfeleld munkara,
mert ez karosithatja
az ollét.

Az oll6t szaraz helyen
tarolja, és idénként
olajozza be a mozgé
alkatrészeket a
rozsdasodas
elkerllése érdekében.

Tartsa tavol a
terméket
gyermekektél, és ne
engedje, hogy
gyermekek jatsszanak
vagy hasznaljak.

Ezt a terméket csak a
hasznalati
Utmutatéban leirtak
szerint hasznalja.

A deformacio és a
karosodas elkeriilése
érdekében tartsa tavol
ezt a terméket
héforrasoktol.

Ez a termék
maganhasznalatra
készllt, és nem
professzionalis
hasznalatra készdlt.
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Stellen Sie sicher,
dass das
Gartenhandgerat
ordnungsgemaf
montiert, gewartet und
betrieben wird.
Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Werkzeuge und
austauschbaren Teile,
um Unfalle durch
defekte Teile zu
vermeiden.

Verwenden Sie
elektrische
Gartenhandgerate nur
mit einer geeigneten
Stromversorgung und
vermeiden Sie den
Einsatz in feuchten
oder nassen
Umgebungen, um
elektrische Schocks
zu verhindern.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure that the
garden hand tool is
properly assembled,
maintained and
operated. Regularly
check the condition of
the tools and
replaceable parts to
avoid accidents
caused by defective
parts.

Only use electric
garden tools with a
suitable power supply
and avoid use in
damp or wet
environments to
prevent electric shock.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que
I'outil manuel de
jardinage est
correctement
assemblé, entretenu
et utilisé. Vérifiez
régulierement I'état
des outils et des
pieces remplacables
pour éviter les
accidents causés par
des piéces
défectueuses.

Utilisez uniquement
des outils de
jardinage électriques
portatifs dotés d’'une
alimentation
électrique appropriée
et évitez de les utiliser
dans des
environnements
humides ou mouillés
pour éviter les chocs
électriques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che
l'utensile manuale da
giardino sia
assemblato,
sottoposto a
manutenzione e
utilizzato
correttamente.
Controllare
regolarmente le
condizioni degli
strumenti e delle parti
sostituibili per evitare
incidenti causati da
parti difettose.

Utilizzare solo attrezzi
da giardino elettrici
portatili con
un'alimentazione
adeguata ed evitare
I'uso in ambienti umidi
o bagnati per evitare
scosse elettriche.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat het
tuinhandgereedschap
correct wordt
gemonteerd,
onderhouden en
bediend. Controleer
regelmatig de staat
van gereedschappen
en vervangbare
onderdelen om
ongelukken
veroorzaakt door
defecte onderdelen te
voorkomen.

Gebruik alleen
draagbare elektrische
tuingereedschappen
met een geschikte
stroomvoorziening en
vermijd gebruik in
vochtige of natte
omgevingen om
elektrische schokken
te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Asegurese de que la
herramienta manual
de jardin esté
correctamente
ensamblada,
mantenida y operada.
Verifique
periddicamente el
estado de las
herramientas y piezas
reemplazables para
evitar accidentes
causados por piezas
defectuosas.

Utilice anicamente
herramientas de
jardin eléctricas de
mano con una fuente
de alimentacion
adecuada y evite su
uso en ambientes
humedos o mojados
para evitar descargas
eléctricas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ujistéte se, ze
zahradni ruéni naradi
je spravné sestaveno,
udrzovano a
provozovano.
Pravidelné kontrolujte
stav naradi a
vyménitelnych dilu,
abyste predesli
nehodam
zplsobenym vadnymi
dily.

Pouzivejte pouze
ruéni elektrické
zahradni naradi s
vhodnym napajecim
zdrojem a vyhnéte se
pouziti ve vihkém
nebo mokrém
prostredi, aby nedo$lo
k Urazu elektrickym
proudem.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Uvijerite se da je vrtni
rucni alat pravilno
sastavljen, odrzavan i
da njime rukuje.
Redovito provjeravajte
stanje alata i
zamijenjivih dijelova
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
neispravnim
dijelovima.

Koristite samo ru¢ne
elektricne vrtne alate
s odgovarajuéim
napajanjem i
izbjegavajte upotrebu
u vlaznim ili mokrim
okruzenjima kako
biste sprijecili
elektriéni udar.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Uvjerite se da je vrtni
rucni alat pravilno
sastavljen, odrzavan i
da njime rukuje.
Redovito provjeravajte
stanje alata i
zamijenjivih dijelova
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
neispravnim
dijelovima.

Koristite samo ru¢ne
elektricne vrtne alate
s odgovaraju¢im
napajanjem i
izbjegavajte upotrebu
u vlaznim ili mokrim
okruzenjima kako
biste sprijecili
elektriéni udar.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kézi kerti
szerszam
megfeleléen van
Osszeszerelve,
karbantartva és
mikodtetve.
Rendszeresen
ellenérizze a
szerszamok és a
cserélhetd alkatrészek
allapotat, hogy
elkertlje a hibas
alkatrészek okozta
baleseteket.

Csak megfelel
tapellatassal
rendelkez6 kézi
elektromos kerti
szerszamokat
hasznaljon, és az
aramités elkerulése
érdekében ne
hasznalja nedves
vagy nedves
kdrnyezetben.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



